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ARRETE en date du ~ 1 DEC, 2005
portant autorisation d'exploiter une centrale d’enrobage i chaud de matériaux routiers
par la société TOULON ENROBES sur la commune de LA GARDE

Le Préfet du Var,
Chevalier de 1a Légion d’Honneur,
Chevalier de I’'Ordre National du Merite,

Vu le Code de 'Environnement (partie icgisiative, Tivre V| titre 177,

Vu e déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour lapplication de la loi du

19 juillet 1976 relative aux installations classées pour fa protection de Penvironnement, codifiée dans
le code de Penvironnement,

Vu la demande regue le 9 avril 2004 complétée le 9 juin 2004, présentée par M. Gérard BONNET,
gérant de la SARL Toulon Enrobés dont le siége social est: Z) de Toulon Est BP 34 — §3087
TOULON CEDEX 9. en vue d'étre autorisé a exploiter une centrale d’enrobage i chaud de matériaux
routiers 483 avenue de Digne, sur le territoire de la commune de LA GARDE,

Vu le dossier constitué & appui de celte demande,

Vu l'arrété préfectoral du 6 septembre 2004 portant ouverture de enquéte publigue du 4 octobre au
5 novembre 2004,

Vu l'avis émis par le commissaire enqudleur,
Vu les avis réglementaires des services,

Vu le rapport de inspeeteur des installations classées aupres de la direction régionale de lindustric,
de la recherche et de 'environnement en date du 11 aout 20035,

Vu lavis formulé par le Conseil départementat d'Hygiéne au cours de sa séance du 14 septembre 2003,

Considérant que les prescriptions contenues dans le présent arrété sont de nature a préserver les
intéréts visés a Particle L 511-1 du code de Venvironnesnent,

Sur propesition du Secrétaire (énéral,

Boulavard du 112%== régiment d'infanterie. 83 070 Toulon Cedax- Tél: 04.94.18.83.83 - Fux :04.84.18.84.28



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTCRISATION

La société SARL TOULON ENROBLES dont le siege social st situe Zone Industrielle de TOULON EST BP 034,
83687 TOULON CEDEX est autarisée sous réserve dy respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter a
la méme adresse, les installations détaillées dans les articles suivanis

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS L

Les prescriptions suivanics sont modifiées, abrogdées, complétées par le présent arréte

[ B Tfarencos des T aires T Natue des oo difeations fonnnression madifamion aiout de prescrintions =
i Rétérences des arrétés | Nature des miodifications (suppression, modification, ajout de prescriptions)

. préfectoraux antérieurs | Référence des articles correspondants du présent arréié o o
" Autorisation du 25 mars 1977 | Abrogation

Arrété  complémentaire du 1% ‘ Abrogation
| juillet 1977, |

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'uppliquent également aux autres insiallations ou ¢quipements exploités dans
I'établissciment, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une Installation soumisc a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés nunistériels existanis relatits aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'¢iablissement dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété prétectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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«Combustion a1 exclusion des mstalfatonsiinstallaton de combustion] 18,8 MW D
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(La puissance thermique maximale est définie|au foul BTS ' |

lcommc la quantté de combustible. exprimée] ! }

: en PCH suscepuble d’étre consommée pnri‘ '

| |seconde . ]

' |Lorsque I'installanion consomme| : '
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naturel. des gaz de pérole lauefies. du fioul
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| ,!'mslai!a(inn est supénieure @ 2 MW mais ‘
| |mféricure 420 MW i

9152 | [Procédés de chauflage ulisant camme fluide| Procédé de chauffage utisant| 5000 1 |
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations ¢t teurs annexes, objet du présent arrétd, sont disposées, aménagées el exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En tout état de
cause, elles respectent par aillears les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.



£

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTO RISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présenle autorisation cesse de produire effet si insiallation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de trais
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives. sauf cas de foree majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIG NEMENT

sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 Jeur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nalure a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation. est portée avant
sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les ¢léments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne deivent pas Cire maintenus dans les instaltations. Toutefols, Torsgue jeur
enlévement est imcompalible avec les conditions immédiates d'explottation. des dispositions matérielles
interdiront Jeur réutifisation afin de garantir leur mise ea sécurité et la prévention des accidenis.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacemnent des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
neuvejle demande dautorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol P'établissement change d'exploilant, Te successeur en fait la déclaration au Préfet dans e mois qui
suit la prise en charge de Pexploitation,

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

1. Lorsquune installation classée cst mise a arrét définitit, Vexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois

mois au moins avant celui-ci. Ce délai est porté 4 six mors dans le cas des installations visées a larticle 17-1 du

décret du 21 septembre 1977 susvisé. [T est donnd récépissé sans frais de cette potification.

{1, La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des Tarrét de Pexploitation, la

mise cn sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- Tévacuation cu I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de Vinstallation sur son enviconnement,

I En outre. Texploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés a Particie L. ST1-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions

des articles 34-2 et 34-3 du déeret du 21 seplembre 1977 précité.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction,



LA

I peat &tre défére a la juridiction administrative

17 Par les demandeurs cu explonants, dans un défai de deux mois g commence a courir du jour ot lesdits actes
feur ont &té notifies ;

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénicnts ou des dangers que le fonctionnerment de Vinstallation plc.sulte pour les intéréts visés a larucle L.
511-1, dans un délai de quaire ans & compter de la publication ou de Paffichage desdits actes, ce délai étant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a lafin'd'une période de deux années suivant la mise en activile de l'insiallation.

[.es tiers qui n'onl acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevd des constructions dans |z voisinage d'une
installation classée que postérieurement a 'affichage ou a {a publication de Varrété autorisant 'ouverture de cefte
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sonl pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur sont nolaminent applicables a Vétablissement les prescriptions
gui e concernent des textes cités ci-dessous,

(02702798 Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a [a consommation d*eau ainsi Guaux

tmISMOHS de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises ’
e autorl‘»a[lon o o o o e |
28/01/95 Arrété ol circulaire du 28 jar Jan\m 1993 concernant la protection contre - la foudre de certaines

nmal}anons classées.

23/01/97 TArrété du 23 mnvmr 1997 refatif @ la limitalion des bruits émis dans I"environnement p'u ar les
i installations ¢lassées pour la protection de I'environnement.

i

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrété préfectoral sonl prises sans préjudice des autres législations el réglementations
applicables, ¢t notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

[Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La préscnte autorisation ne vaut pas permis de constyuire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. CBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception l'ainénagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :



- limiter la consommation d'eau ¢t d énergie

- limiter les émissions de polluants dans P'environpement .

- da gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainst que la réduction des quantités
rejetées

- prévenir en teutes circonstances, 'emission, la disséminanon ou le déversement, chroniques ou accidentels.
directs ou ndireets, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commaodité de voisinage, la santé, la salubrté publigue. l'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments.

l.es nstallations de traitement, lorsgu'eiles sont nécessaires au respect des valeurs limiles imposecs aux rejels,
dorvenl étre congues de mameére & faire face aux variations de debit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Ces insiallations de trajtement doivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres permetlant de
sassurer do leur bonne marche doivent étre mesures périodiguement et 51 besoin enn continu avec asservissement
a une alarme. Les resultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuetlement informatisé et tenu 4
la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Siunc indisponibilinté est susceptible de conduire a4 un dépasseinent des valeurs limites imposées aux rejets,
'explonant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou amrétant si
besoin es fabrications concernees.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mibieu récepteur.

Sur chague ouvrage de rejel d'effluents liquides ou atmosphérigue  est prévu un point de prelevement
d'échantitlons et des points de mesure (débit, température. concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagds de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organizmes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classdes.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélevement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieo récepleur,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLCITATION

L exploitant dtablit des consignes dexploitation pour Tensemble des instaltations comportant explicitement les
vérifications a cffectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre
courante cu occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fltre, produits de
neutralisation. liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LLE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expiottant prend les disposiions approprides qui permettent d'intégrer Pinstallation dans te paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ¢t eniretenyu en permanence.



ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrgle de l'exploitant sont ameénagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). les émissaires de rejet et feur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
gngazonnement, ...

{.a cldture sera doublide d une haie végéale.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éue prévenus par les prescriptions du present wmété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'expleitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les metlleurs délais & inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du farr du fonctiormement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux interéts
mentionnés & Marticle L.511-] du cade de 'envirounement.

Paur ce faire, 1l transmet immédiatement 4 nspection des installations classées la fiche Gravité-Perception
jointe en annexe 4 au présent arrdté,

Ln rapport daceident ou, sur demande de l'inspection des installations classées. un rapport d'incident cst
transmis par Vexploitant a l'inspection des installations classées. 1l précise notamment ics circonstances et les
causcs de Taccident ou de Uincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagdes pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les cffets 4 moyen ou long terme,

Ce rappori est transmis sous 13 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir ¢t tenir a jour un dossier compertant les documents saivant

- le dossier de demande d'autorisaticn initial,

- les plans tenus a jour,

- les recépissés de déclaration el les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a declaration
non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés preéfectoraux relatifs aux installations soumises a aulorisation, pris en application de la
legislation refative aux instatlations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, resullats de verification et regisires répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossicr dotl ftre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets & Matmaosphére sont dans toute la mesure du possible captés a la source et évacués, apreés trajtement
dventuel, par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partic la plus proche du débouché a Matmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum Pascension des gaz dans atmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter ua convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la
viresse d éjection est plus ¢levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Lemplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut v avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises
d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de fa section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduive la probabilité des émissions accidentelles ef pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et ta sécurit¢ publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de séeureé destings & pratéger les appareillages contre une surpression interne
devraient élres 1els que cel objectit soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficaciteé ou leur flabilitg.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sent prises pour gue ’établissement ne soit pas a Vorigine de gaz odorants,
susceplibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la séeurité publique.

ARTICLE 3.1.4. ENVOLS

3.1.4.1. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
s envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revetement, elc)), et reguliérement nettoyees,

- Les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible scnt engazonnées,
- des écrans de vegétalion sont mis en place le ¢cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en licu et place de celles-ci.



Article 3.1.4.2 Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (réciprenis, silos, batiments fermésy et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, saut jmpossibilité techmaue démontrée,
munics de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire,
les dispositits d aspiration sont raccordes a une nstatlarion de dépoussierage en vue de respecter [es dispositions
du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendiz et d'explosion {(évents pour les toars de séchage. Jes dépoussicreurs. ).

Dans le cas ol les produits pulvérulents ne pourraient &re confinés, ils seront & défaur capotds ou arrosés. Dans

ce dernicr cas, les eanx de ruissellement respecteront les dispositions et les valeurs indiquécs dans le tire [V du
présent arréle.

ARTICLE 3.1.5. BRULAGE

Le brillage a I"air bbre est formelement interdit,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivemt étre cn nombre aussi réduit que possibic. Toui rejef non préva
au présent chapitre ou non conforme a cos dispositions est interdit.

Pour chague canalisation de rejet d efiluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et
doivent Stre pourvus d'un point de prélévement d’échantilion et de points de mesure conformes a la norme
NEX44032.

Ces points doivem £lre aménagds de maniere & ére aisément accessibles et permcttre des interventions en toule

sécurité. Toutes dispositions doivent égatement étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a
la demande de Uinspection des installations classées,

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

- “—I—‘ R
) o . Combusuble Hauteur Debit noiminal Viesse minmale
Installztions raceordées : b o h
utilise enm en Nmi/h d’éjection en mfs

Gaz natare] ou
FOL BYS

Condmi N°I

Tube sécheur malascur

43366
—

Le debil des cffluents gazeux est exprimé en nétres cubes par heure rapportes & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression {101.3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJETS

Les valeurs limites des rejets atmosphériques, {débit, concentration et flux), 1 leur modalité de contrdle
(périodicite ...} som précisées a 'annexe ) du présent arrété,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constitucr un moyen de respecter
Jes valeurs limites fixées par le présent arrété.

les contrdles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Minisiére de
IEnvironnement ou chosi en accord avee I'imspection des installations classées.
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L'ensemble des résulats est wansmis a Uinspection des instailations classées lous les ans, accompagné de
commentaires sur as causes des dépassements constatés, ainsi que les actions corréclives mises en euvre ou

envisagdes.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre wules les dispositions nécessares dans |a conception des mstallations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite,

Les prélévements dleau autorisés dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutle contre un incendie ou aux
exercices de sceours, sont fes suivants ;

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas e libre écoulement des eaux.

Leur mise ¢n place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
caux et du sehéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Les installations de préfevement doivent éire munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé, hebdomadairement, Ces résultats sant portés sur un registre éventvellement inforiatisé.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe. I'ouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnexion.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en communication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poilution de surface, notamment par un
ameénagement appropri¢ vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un
rapport de fin de travaux est €tabli par exploitant et transmig au préfet, 11 synthétise le déroulement des travaux
de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre,

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Vexploitant prend les mesures approprides pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter ta pollution des nappes d'eau soutertaines et la mise en communication
de nappes d'eau distincles. Les mesures prises ainsi que feur efficacité sont consignédes dans un docuntent de
synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la
mise hors service d'un forage est portéc & la connaissance du Préfet avec tous les éléments dappréciation de
I'mpact hydrogéoiogique.



CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liguide non prévu aux chapitres suivants du
présent arrété ou non contorme 4 leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ou Ja sécuriteé des personnes ou des installations serait compromise, 1] est
interdit d'¢rablir des haisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un raiternent ou étre
detruits et le milieu réceplear.

Les procédes de trmtement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
lépuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des ¢gouts sont éablis par Jexplontant, régulicrement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la dispesition de linspeciion des
installations classées ainsi que des services dlincendie et de sccours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamiment faire apparaitre

- Torigine <t la distribution de I'can d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, 'implaniation des disconnecteurs
ou tout autre dispesitif permettant un iselement avec fa distribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avee leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {(interne
ou au milieu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

[.es réscaux de colleete des effluents sont congus ¢t aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chinuques des effluents ou produjts susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de Ieur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses i Vintéricur de I'établissement sont
aeriennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LU'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts cu de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres
effluents.

4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux pelluges par des liquides inflammables ou susceptibles de Tétre, sont ¢quipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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4.2.4.2. 1solement avec les milieux

Un dispositif doit permettre isolement des réseaux d assainissement de '¢1ablissement par rapport a Vextérieur,
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signajés ¢t actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets divects ou indirects d"effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrélé sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviler en toute circonstance, Papparition de conditions d’anaércbie
dans des bassins de stockage ou de trattement ou dans des canaux a ciel ouverl. Les bassins. canaux, stockage ot
traitement des boues susceptibles ddimettre des odeurs sont couverts autant que possible et st besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux parametres permiettant de s'assurer de la boune marche des installations de Lraitement des eaux
poliuées sont mesurds périodiguement et pories sur un registre,

L.a conduite des installations est confide a un persennel compétent disposant d'une formation initiale ¢t continue.

Un registre special est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de coilecte, de
traitement, de reeyclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour y remédier e fes résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a &t proccde,

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au{x} point(s) de rejet qui
presente(nt) les caractéristiques suivantes .

. | NATURE TRAITEMENT AVANT
Pci'w DL REJET - DES EFFLUENTS REJET )
Ruisseau le Réganas Eaux pluviales D,c(:anteur scparateur

7 o - d’hydrocarbures
Décanteur séparateur
Fosse communal RD 67 Eaux pluviales . )

_ o ) d hydrocarburey

Réseau comnmunal ) T Eaux sanitaires

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.5.1.Conception

4.3.5.1.1  Rejets dans le milieu nature/
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4

- réduire autanl que possibie la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de V'utilisation de I'cau a proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,
- ne pas géner [a navigation (le cas échéant)



lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milicu récepteur,
En cas doccupation du domaine pubhe, une convention sera passée avec le service de I'ktat compélent.

4.3.5.1.2  Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arréte s'appliquent sans préjudice de Pauterisation délivrée par la colleclivité a
laquelle appartient Je réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du
code de la santé publigue. Cette autorisation est transmise par Pexploitant au préfet,

4.3.5.1. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de préfévement d'échantillons ameénagé de
facon a faciliter Iintervention d organismes extérigurs, a la demande de I'inspection des installations classées.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, gualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que fa
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Vaval et que ['effluent soit
suffisamment homogéng.
4.3.5.2. Equipements
Les svstemes permeltant le préléevement continu sont propertionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enrcgistremient et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.
4.3.5.3. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets
1.es effluents rejetés dorvent &re excempts ¢

- de matiéres flotlantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans (e milieu naturel directement cu indirectement

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammatles ou cdorantes,
- de tous produits susceplibles de nuire a la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux polluges
issues des aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne wvers les traftements appropriés avant d’ére
évacuécs vers le milieu récepteur autorisé i les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
Les valeurs Hmites admissibles ei les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe 2 au présent arrété.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs fimites fixées par le présent arrété.

Les controles externcs (prélevements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Minisiére de
I’Environnement ou choisi en accord avec inspection des instaliations classées.

L’ensemble des résultats est transmis 4 Pinspection des instaliations classées [ fois par an, accompagné de
commentaires sur les causes des dépasscments constatés, ainsi que les actions correctives Mmises en ceuvre ou
envisagdes.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'’ETRE POLLUEES

i est mievdit d’établir des liaisons directes entre les rescaux de collecte des eaux pluviales ct les réseaux de
caliecte des efffuents poliués ou suscepribles d"étre pollugs.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

1exploitant prend toutes les dispositions néeessaires dans la conception, I'aménagement, ¢t 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Liexploitant effectue a Vinténeur de son établissement la séparation des déchets (dangereux cu non) de fagon a
faciliter lewr trartement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.,

Les déchets d'emballage visés par le décret modifié n®94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réempioi,
recyelage ou loute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de Penergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformement au décret n?79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
partant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d application (arréié ministérie! du
28 janvier 1999 modifié). Eiles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, ¢vilant notamment les mélanges avee de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCI.

Les piles el accumulateurs usages doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions du décrel n*94-609 du
I3 juiller 1994 ¢t de article 8 du décret n"99-374 du 12 mai 1999, modifid, relatif a la mise sur Je marché des
piles et accumulateurs et & leur élimination,

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret n”2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis a4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination} ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génic civil ou pour P'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploilants dinstallations
d’élimination}.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchers et résidus produits, enreposés dans ['établissement, avant Jeur traitememt ou leur élimination,
doivem |'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles ¢t souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinanies ¢l I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires €tanches o aménagées pour la récupération des éventuels liquides €pandus et des eaux météorigues
souillees.



ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Llexploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garanur les intéréts
mentonnés a Particle L3117 du code de "environnement. 11 s’assuve que ley installations visées a Particle
L311-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effel,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Vexception des installations spécifiquement awtlorisées, toule €hmination de déchets dans 'enceinte de
"érablissement est incerdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédic vers extérieur doit ére accompagné du bordercau de suivi établi en
application de Tarrété minisiériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d*élimination des déchets
géndrateurs de nujsances.

Les opérations de transport de déchets dotvent respecler Jes dispesitions du déeret n” 98-679 du 30 juiilet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La jiste mise A jour des transporteurs utilisés
par 'exploitant. est tenue 4 la disposition de Pinspection des installations classees.

ARTICLE 5,1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT :

Les princtpaux déchets générés par Je fonclionnement normal des instailations sont limités aox quantités
suivantes .
Au cas par cas, 1l peut ére utile de ramener la production de déchets a une capacité de production

Type de dechets S rie To O S e T T e TN

Huiles usagées - -
DiB . . -

| Boues décanteur

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

[installaticn est construite, dquipée ol expleitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Morigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
on la séeurite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre [ du Code de PEnvironnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Venvironnement par les installations classées sont applicables.



ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utihsés a inténieur de
"atablissement, el susceptibles de constiluer une géne pour le voisinage, sont cenformes a la réglementation en
vigucur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret modifie n¥95-79 du 23 janvier 1993
et des texies pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

. usage de tous appareils de communicaticn par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur cmploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'ensemble des aclivités de 'etablissement, v compris le bruit emis par les véhicules ¢t engins visés ci-dessous,
doivent respecter les valeurs admissibles définies en annexe 3 du present arrété.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installarions et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cetle prévention des visques. dans les conditions nammales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le disposit:f nécessaire pour en obtenir I"application et le maintien ainst que pour détecter et
corriger {cs ¢carts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangercuses préscnies dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R 231-53 du code du travail,

L’inventaire et I'étal des stocks des substances ou préparations dangercuses présentes dans Pétablissement
{nature, état physique ¢t gquantité. emplacements) en tenant compte des phascs de risques codifides par la

réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours,



ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de }'érablissement susceptibles d'étre a origine d'incendie. d'émanations
toxiques cu d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibics pouvant survenir soit de fagon permanenie ou semi-permanente dans le
cadre du fonciicnnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces yones sont matérialisées par des movens appropriés ¢t reportées sur un plan systématiquement lenu  jour.
l.a nature exacle du risque (atmosphere potentiellernent explosible. ewc) et les consignes a observer sont

indiquécs 4 V'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intéricur de celles-ci. Ces consignes
doiven! étre mcluses dans les plans de secours s7ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Sans objet

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe fes regles de circulation applicables a Vintérieur de l'établissement. Les regles sont portées a la
connaissance des interessés par une signalisation adaptée ot une information appropriée.

Les voics de circulation et d'aceés sont notarmment délimitées, maintenues en coustant é1at de propreté et
dépagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amépagées pour que les enging des
services d'incendie puissent ¢voluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldture sur 1a totalité de sa périphéric.

Au moins deux acces de secours ¢loignés {un de Pautre, et, e plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposes aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextéricur du site
(cheming carvossabies,... ) pour les moyens d'intervention.

7.3.1.1 Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a U'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installarions.

."exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissermnent.

Le responsable de {‘établissement prend toutes dispesitions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiere de séeunié puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les licux en cas
de besoin

Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voics auront les caracténistiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration - 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- resislance & la charge : 13 lonnes par essieu.



ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

1es batiments 21 locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'oppeser a la propagation d'un incendie.

Les bariments ou locaux susceptibles d’éure P'objet dune explosion sont suffisamment ¢loignés des autres
batiments ¢t unités de Minstallation, ou protégés en conséquence.

[.a salle de contrale e les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés
et protégds vis a vis des risques toxiques, d’incendie et dexplosion.

A Vintéricur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées ¢t maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et Pévacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées el entretenues conformeément a la réglementation du
travail et le matérie! conforme aux normes frangaises qui jut sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincie de ceile du paratonnerre éventuel.

Le matérie] électrigue est entretenu en bon &tat et resle en permanence conforme en ioul point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une véritication de Pensemble de Pinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera wrés explicitement les défectuosités refevées dans son rapport.

7.3.3.1 Zones a atmosphére explosibie

Les dispositions de l'article 2 de Varrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'aimosphere explosive de
I'établissement. Le plan des zones a risques dexplosion est porté i la connaissance de organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Le malériel électrique mis en service 4 partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de l'arrété ministéricl précité.

Les masses métalliques contepant et/ou véhiculant des produits inflamimables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des haisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par ta foudre peut ére & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravemnent atteinie, dircctement ou indirectement a la sécurité des installations, a [a séeurité des personnes
ou a la gualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du
28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C [7-100 ou a toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des zaranties de séeurité équivalentes.
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1.'¢tat des dispositits de protection conire la foudre est vérifié lous les cing ans. Une verification est réalisée
aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit Farticle 3 de larréte ministériel
susvisé. Apres chacune des vérifications, l'exploiant adresse 4 linspection des installations classées une
déciaration de conformité signée par jui et accompagnée de Venregistrement trimestriel du nombre d'impact issu
du dispositif de comptage cit€ plus haut ainsi que de indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Sans objel

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations  comportant des manipulations  dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfoncuonnement aurait par leur développement des conséquences dommageabies pour le voisinage el
Fenvironnement. (phases de démarrage et darrét, fonctionnement normal, entreticn..j font Tabjet de procédures
et instructions d'exploitation écrites.

Ces consignes ou modes opératoires ressorient de Uapplication du svstéme de gestion de la séeurité. Sont
notamment définis @ la fréquence de vérification des dispositifs de sécurné le détm} des vérifications a effectuer
cn marche normale, dans les périodes tansitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & fa suite d'un arrét, aprés
des travaux de modifications ou d'entretien de fagcon a virifier que Vinstallation reste conforme aux dispositions
du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les Himites de sdreté définies par explotant ou dans les
modes opératoires.

f.cs opérations de lancement de nouvelles fabrication, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute opération
délicate sur le plan de la séeurité, sont assurées en présence d'un encadrement appropric.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiécs ¢st préceédée d'une réception des ravaux attestant que les
instailations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en cuvre ou cntreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention foni Uobjet de vérificarions
periodiques. 1l convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécuritg.

L'explomation doit se faire sous la survetllance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et avant une connaissance de la conduite de Vinstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans Vinstallation.
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du few sous une forme quelconque dans Jes zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Vaptitude au poste occupé. les différents opérateurs et intervenants sur le sitc, y comprs je personnei
intérimaire, recoivent une formatien sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou aceident et, sur fa mise en ceuvre des movens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance el assurer soy maintien.

Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications necessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de securite prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un enlrainemen! périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurite el a
lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceplibles d'alterer les capacités de
reaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, malification ou maintenance dans les installations ou a proximiié des zones a risque
inflammable, explosible et loxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
naiure, les risques présentés, les conditions de leur inlégration au sein des installations ou unités en explottation
et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu

l.e pernus rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa détivrance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériet pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des instatlations,

- les moyens de pretection & mictire ¢n ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, e1c.) s a la disposition du persennel effectuant Jes travaux,

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiaternent avant leur commencement, d'une visite sur les Heux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux. une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, ct l'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des insiallations en configuration normale est vérifiée el attestée,



21

Certaines interventions prédéfinies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par e personnel de
J'élablissement peuvent faire Fobjet d'une procédure simplifide,

Les entreprises de sous-traitance ou de services exiérieures a 1’établissement n’interviennent pour tous travaux
ou interventions qu'apres avoir obtenu une habilitation de I'éablissement.

L'habilitaiion d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation. des criteres de révocation. et des conuréles
réatisés par 'élablissement,

En autre. dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécuritg, 'exploitant s’assure -

- en préalable aux travaux. que ceux-ci. combinés aux mesures palliatives prévues, naffectent pas la
securité des mstallations,

- a lissue des travaux, que la fonction de séeurit¢ assurée par lesdits éléments est intégralement
restauree.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION
DES ACCIDENTS

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effeciuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
i*étanchéite des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits. réservoirs ¢l autres emballages, les récipients fixes de stockage de produrts dangereux d'un volume
supérieur 4 800 1 portent de maniére trés Lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défim dans Ta réglementation relative a I'éliquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent éire indiqués de tacon trés Tisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un hiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention doat le volume est au momns égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de |la capacite du plus grand réservorr,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour Jes stockases de récipients de capacite unitaire inferieure ou ¢gale & 250 litres, la capacié de rétention est
au moins ¢gale a :

- dans le cas de liguides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas. 20 % de la capacité tolale des futs,
- danstous les cas, 800 | minimum ou egale a la capacite tolale lorsgue celle-la est inférieure a 800 |

La capaciié de rélention st élanche aux produits qu'elle pourrait contemir, résiste a l'action physigue et chimigue
des fluides et au feu.

Elle peut étre contrdlée a tour moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation gui est
maintenu fermé en permaneance.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comparient aucun oven de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissernent ou le milticu nature].

L.a conception de la capacité est 1elle que toute fuile survenant sur un réservoir associé v soil récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommiet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en fimitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuile.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont stockds,
avaint leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par fes eaux météonques, d'une pollution des eaux superficielles ¢t souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

les stockages lemporaires, avant recyclage ou éhimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvertes de rétention étanches ¢l aménagées pour la
récupération des eaux meétéoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L’étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé{s) a la rérention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux uiilisés doivent étre adaptds aux produiis utilisés de mianiére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangerzuse.

Les canalisations doivent étre Installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'wrrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

'environnement, nest autorisé sous le niveau du s¢l que dans des réservoirs installés en fosse magonnge ou
assimilés, et pour jes liguides inflammabies dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cer effer,
I'évacoation des caux pluviates respectent les dispositions du présent arrété.



ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres. produits mtermédiaires et produits finis congidérés comme des substatuces ou des
préparations dangercuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au mimmunt technique
nermettant leur fonctionnament normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de ¢hargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les regles de art.

Le transport des produits & l'intérieur de I'éablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fts..).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéliés) sont
cflectues sur des aires étanches et aménagges pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipds de manicre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment ¢t empécher
ainst leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
fes dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits uiilisés sont conformes aux
spécifications technigues que reguicrt leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la séeurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées ¢n cas d’accident sull prioritairement la
filicre déchets la plus appropriée. En tout état do cause, leur éventueile évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établisserment est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ct conformément a I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systeme de lutte eontre incendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant ¢n liaison
avec les services d’incendie et de secours,

L’¢tablissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident. Leur

emplacement résulte de la prise en compte des seénarii développés dans Pétude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipernents sont maintenus en bon état, repéres et facilement accessibles.
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Lexploiant doit peuvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de Pexécutton de ces
dispositions. [l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces inaériels.

Les dates, les modalités de ces controles et Jes observations constatées doivent &tre inscriles sur un regisire lenu &
ja disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Vinspection des installations
classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masqgues ou appareils respiratoires d'un type correspendant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne :

- de surveillance,
- ou ayant a séjourner & l'interieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou

dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
migins deux secteurs proiéeds de Pétablissement et en sens opposé selon Ja direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'étabiissermnent doit disposer de scs propres moyens de futie contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et
au minimum l¢s movens définis ci-aprés ;

- Un poteau d’incendie vaccordé normalisé NFS 01 213 implanté a Pintérieur de I"établissement,
C¢ poteau a les caractéristiques suivantes |
- Canalisation de raccordement de diamdétre @ 100 mm
- Pression minimum de service : | bar
- Débit minimum : 60 m'/h
L emplacement de ce poteau sera f1xé en accord avec les services d’incendie et de secours,
- Des extincleurs ¢n nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans 'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de

chargement et de déchargement des preduits et déchets ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacenient.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture. lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure d 'établissement, exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.
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ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail. les modalités d'application des dispositions du présent arréed
sant ¢lablics. intégrées dans des procédures géndrales spécifiques elfou dans Tes procédures et instructions de
travail, tenues ajour et affichées dans les lieux fréquentés par [e personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Vinsiallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en wuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibies d'éire a P'origine d'un sinistre peuvanl avoir des conséquences
dircctes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de
I'instaltation,

- les proccdures d'arrét d'urgence e de mise en sécurité de I'installation (électriciié, réseaux de tluides),

- les mesures d prendre ¢n cas de fuite sur un récipient ou une canalisation conienant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchels et eaux souillées en cas
d’¢pandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- laprocédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'érablissement,
des services d'incendie et de SCCOMS, CtC. "

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, dlisoler le site afin de prevenir tout
transfert de pallution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D’EXPLOITATION

Des consignes écrites sont établies pour [a mise en ccuvre des movens d'intervention, d'évacuoation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exempiaire. Le personnel est entrainé
a lapplication de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formeée a la lutte contre les risques identifies
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvolir quitter leur poste de travail a
tout moment en cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sans objat

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le réscau d’assainissement susceptible de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d’un
incendie (y compris les eaux dextinction et de refroidissement) est raccorde a un bassin de confmement étanche
aux produits collectés avant rejet vers le mitieu naturel .

Ce bassin est constitué par la zone imperméabilisc¢e recevant les installations, qui grice a ses pentes constitue
une rétention géométrique d’une capacité de 120 m3.

Ce bassin sera entretenu atin de garantir en permanence une pleine capacité d'utilisation et pourra constituer un
bassin ecréteur d’orage en cas de besoin.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ¢i dessous s'appliquent en complément des regles géncrales €dictées précidemment.

CHAPITRE 8.1 — INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.1.1 IMPLANTATION

[es apparells de combustion sont implantés de manere 4 prévenir tout risque d’incendie et d’explosion et a ne
pas compromettre la séeurité du voisinage, intérieur et extéricur a Uinstallation. Hs sont suffisamment éloignés
de oul stockage et de toule activitd mettant en weuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

L implantation des appareils doit satisfaire aux distances d’éloignement suivantes (les distances sont mesurées

en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux

mémes) -

a) 10 meétres des limites de propridté et des dtablissements recevant du public de 197, 27" 3™ ¢p 457°
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupes par des tiers et des voies 4
grande circulation,

a} 10 métres des installations mettant en ccuvre des matiéres combustibles ou inflammables v compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a alimentation des appareils de combustion
présents dans 1Minstallation, ou & défaat séparés de ceux ¢1 par des murs coupe-feu de degré deux heures,

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent,
sont prévus pour résister aux intemperics
ARTICLE 8.1.2 - INTERDICTION D’ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne doivent pas étre surmontées de bdtiments occupés par des tiers, habités ou & usage de
bureaux, a 'excepuon de lecaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments,

ARTICLE 8.1.3. - COMPORTEMENT AU FEU DES INSTALLATIONS

Les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- matériaux de classe MO {incombustibles).
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

1.e local abritant la chaudiére doit également disposer :

- de parois, couverwre et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- d’une porte coupe-feu de degré ¥4 heure au moins.

ARTICLE 8.1.4. - ACCESSIBILITE

Un espace suffisant doit ére aménagé autour des apparetls de combustion, des organes de réglage. de
commande, de régulation, de contrdle et sécurité pour permettre une exploitation normale des mstallations.
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ARTICLE 8.1.5 - ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Un dispositi de couptire, mdépendant de tout equipement de régulation de débil, doir étre place a I'extérieur des
batiments pour permettre d’interrompre "alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit éire placé -

- dans un endroit accessible rapidement €t en toutes circonstances,

- A Textérieur 2t en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
mancuvre ainsi que le repérage des positions cuverte et fermée.

Dans les instatlations alimemeées en combustibles gazeux, la coupure de "alimentation de gar sera assurée par
deux vannes automatigues (1} redondantes, placees en série sur la conduite d’ahmentation en gaz. Ces vannes
seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3).

Toute la chaine de coupure automatique {détection , lransmission du signal. fermeture de IMalimentation de zaz)
ost testée périodigquement. La position ouverle ou fermée de ses organcs est cialrement identifiable par le
personnel d’exploitation.

Toul appareil de rechauffage d’un combustible liquide doit comporter un dispositif [imiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre touic surchaufle anormale du combustible.

Le parcours des eanalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible.

Par ailleurs, un organc de coupure rapide dost équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon dc canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un cahier des
charges précis défini par IMexploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
["atmosphére, sont interdits 3 intérieur des bétiments.

(1) Vanne automanique : cefte vanne assurc la fermeture de "alimentation en combustible gazeux lorsqu'une
fuite de gar est déiectée par un capteur. Llle est située sur le circunt d’alimentation en gaz. Son niveau de
fabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives d ce matérief.

{2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs,

{3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi
éleve que possible, compte tenu des contramtes d'cxploitation.

ARTICLE 8.1.6 - CONTROCLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permesiant d’une part, de contréler lear bon
fonctionnement et d’autre part, en cas de défaut, de metire en séeurité 'appareil concerné et au besoin
I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudieres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif
de comrdle de Ja flamme. Le défaur de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurit¢ des appareils et
I"arrét de I’alimentation en combustible.
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ARTICLE 8.1.7 - DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un disposinf de détection de gaz, déclenchant, selon un procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étre ris en place dans Jes installations utilisant un combustible gazeux, exploitees sans
survelllance permanente ou bien implantées en sous-sel. Ce dispositif doit couper arrivée du combustible et
mterrompre alimentation électrique, 4 'exceprion de V'alimentation des matériels et des équipements destinés a
foncuonner cn atmosphére explesive, de alimentation en trés basse tension et de 'eclairage de secours, sans
aue cette manceuvre puisse provoquer d’arc ou d@'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs ost déterminé par Pexploitant en fonction des risques de fuite et d’incendie. Leur
situation est repéree sur un plan. s sont contrélés réguligrement et les resultats de ces contrdles sont consignes
par €crit. Des étalonnages sont régulierement effectuds.

Toute délection de gar, au-dela de 60% de la LILC, conduit a la mise en sécurité de loute mstallation susceptible
d’étre en contact avec atmggpiiers explosive, sauf des matériels et équipements dont le fonctionnement pourail
étre maintenu. Cotte mise en séeurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE B.1.8 - ENTRETIEN ET TRAVAUX

1. exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute wyauteric susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d étanchéite qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une wyauteric de gaz susceplible de s’accompagner d'un dégagement de
gaz ne peul Elre engagée qu'apres une purge compléte de la tuyauterie concernée, A issue de tels travaux, une
vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit garantr une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se
fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites, Ces vérifications et leurs résultats sont
consignés par écrit.

Pour des raisons lides a la nécessité d’exploitation, ce rype d’intervention pourra étre effectuée en dérogation au
present alinéa, sous réserve de 'accord préalable de 1’inspection des installations classées,

Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnclle spécifique au mode d’assemblage a
réaliser. Cefte altestation devra &tre délivrée par un organisme extérieur @ [“entreprise et compétent aux
dispositions de I'arrété du 16 juillet 1980,

ARTICLE 8.1.9. - CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié, 11 vérifie
périodiquentent le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et s’assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispesitions ci~-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise si le
mode d’exploitation assure une surveillance permanente de l'installation permetrant au personnel, soit d’agir a
distance sur les parametres de fonctionnement des appareils ot de les mettre en sécuriteé en cas d'anromalies ou de
défauts, soit de Vinformer de ces derniers afin qu’il intervienne directement sur le site.
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Liexplotant consigne par éorit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de foncticnnement
aingi que celles relatives sux interventions du personnel et aux vérifications periodiques du bon fonctionnement
de Vinstallation et des dispositifs assurant sa misc en séeurité. Ces prebiémes précisent la fréquence et la nature
des vérifications 4 effectuer pendant et en dehors de [a période de fonctionnement de Vinstallation.

En cas d’anomalies provoguant arrét de Pinstallation, celle-ci doit étre prolégéc contre tout déverrouillage

intempestf. Toute remise ¢n route automalique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire gqu’apres
élimination des défaats par du personnel d’exploitation au besoin apres intervention sur le site.

CHAPITRE 8.2 - GENERATEUR DU FLUIDE CALOPORTEUR (CHAUDIERE
GAZ)

ARTICLE 8.2.1 - DISPOSITIFS DE SECURITE

® des dispositils de sécurité en nombre suthisant et de caractéristiques convenables seront disposés de telle
facon que la pression ne s’éléve en aucune ¢irconstance au~dessus de fa pression du timbre.

27 un dispesitif approprié permettra @ tout moment de s'assurer que la quantité de liguide contenu est
convenable,

3% un dispositif thermométrique permettra de contréler a chagque instant la température muaximale du liquide
transmetteur de chaleur,

4° un dispositif autematiyue de sureté empéchera la mise en chauftage ou assurera Parrét du chauffage lorsque la
guantité de higuide wansmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service seront insuffisants ;

5% un dispositif thermostatinue maintiendra entre les limites convenables la température maximale du fluide
rransmetteur de chaleur,

6% un sccond dispesitif automatique de streté, indépendant du thermometre et du thermostat précédents
actionnera un signal alerte. sonore et lumineux, au cas ol la température maximale du liquide combustible
dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat..

ARTICLE 8.2.2 - VIDANGE

Au pont le plus bas de Uinstallation, on aménagera un dispositif de vidange totale permettant d’évacuer
rapidement e liquide combustible en cas de fuite constatée ¢n un point quelcongue de Pinstallation. L ouverture
de cefle vanne devra interrompre automatiguement le systéme de chauffage. Une canalisation méallique, Hixée &
demeure sur la vanne de vidange conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de
capacité convenable, situé de préférence a P'extérieur des batiments et entiérement clos, a Pexception d'un tuyau
d*évent.



TITRE 9 — PUBLICITE - NOTIFICATION
ARTICLE 9.]

l.a présente décision sera notifice au péutionnaire,

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de LA GARDE et pourra v éltre consultée. Elle sera
ézalement adressée au consell municipal des communes comprises dans le rayon d’affichage.

Un cxirait dedit arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions
auxquelles Pinstallation est scumise, sera alfiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal
de {"accomplissement de ces formalités sera dresse par Jes soins du maire de LA GARDE.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 'installation par les soins du bénéficiaire de
fautorisation,

Un avis sera inséré par les soins du prefet et avx frais de Uexploitant dans deux journaux iocaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9.2

Le Secrétaire Genéral de la Préfecture du Yar,

l.e Maire de LA GARDE,

L'Inspecteur des installations classées aupres de la Dircction Régionale de 'industrie, de la Recherche et de
I'Environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée & MM. l¢
Direcreur départemiental de 1" Agriculture ¢t de la Forét, e Directeur départemental de I’Equipement, le Directeur
départemental des Afflaires Sanitaires et Sociales, le Directeur départemental des Services d'lncendic et de
Sccours, Directeur Régional de I'Environnement

1 BEC. 2005

Toulon,



Annexe n°l a Parrété d’antorisation de la Société TOULON ENROBES LA GARDI

REJETS A L'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

T T T T N poind de rejets 1
o e dereyely — S
Paramétre Diéhit
Valeur maxumk = (\myh ) T T T 48 366 v—___

Fre ULI’I(.L ! fous par an
Controles extlernes e R Lo e
[ Prelevement Swr au moins = h

Paramétre Poussitres totales
Concentration maximale* (mg/NM3) 106 ]
I Fréquence { jois par an
Contréles externes ,———q—————»—————-—A _a ——————
B Prélevement h Sur au moins ' h
Paramétre o Cov
(oncmlmnon m:mm male *( ”(m"/\ NM3) i o B e
; ;  Frequence ! fois par an
Controles extemes e ~——_~-"‘—~P—ﬁ,—
L Prd:.vuncm o B o Swr au moms =k

Les concentrations sont massiques et exprimées en ma/Nm-.

Les débits sont exprimés cn Nm Vh.

LLe Nin3 correspond au volume des gaz rapportés a des conditions normalisées de température (2737 kelvin) et de pressior
(1013 kilopascal) aprés déduction de fa vapeur d’cau {gaz secs).

Les résultats des mesures périodiques doivent montrer que les valeurs limites d’émission ne sont pas dépassées,



REJETS AQUEUX

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Les effluents dorvent cgalement respecter les caraclenstiques suivantes

Température < 30 °C

Couleur  modification de 1a coloration du mdliey récepienr mesurée en un point representant de fa rone de melange nféreure a 1430 ma/Puy)
' P £ {

1) VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Parametre

Valeur himite '_*

Fréguence

_{ fois par an

Controles externes -
Prélevement 3

Paramétre

-

Concentration maximale * (mg/l}

_ Echantilion moyen
DCo

300
! fois par an

Contrdles externes

Fréquence
Prélevement

Paraméire

Paramétre

Concentration maximale

Contréles extemncs

(mg/l)
Fréquence
Prelévement

Lehantitlon moyen

Fntre 5.5et 8.5

Entre 5.5et 83

:_‘_. T fois par an

Echantiffon moyen

nCo
300

MES

1 fois par an

a ! jois par an

_ . Echantillon moyen

MES

10 ﬂ
I fous par an

Paramétre o
’—(—foncunlrmion maximale (mg/l)
Frequence
Prélévement

Contrdles externies

Critéres de respect des valeurs limites

L Echantilfon moyen Echantition moyen ]
7] Hydrocuarbures Hydrocarbures
o . tolaux totaux
R {0 mgHt I 10 mgl
| 1 fois par an | 1 fois par an 4‘
Echantilfon moven Echantillon nioyen
DB05 ] DBGS
o ) mgdt 100 mgA
[ Jois par an ! fois par an

Echantillon moyen

Echantillon moyen

ex 1 Dans le cag de prélévements instantanés, avcune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.

Dans le cas de mesures journalieres, 10% de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder Je double de

celle-ci, la base de cajcul étant le mois,
Dans [e cas de mesures périodigues sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite.

L expleitation des mesurcs en continu doit faire apparaitre que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas

Ta valeur limite prescrite.




Annexe n° 3 a arrété d’autorisation de la Société TOULON ENROBES LA GARDE

:ﬂ

|
l
|
l

BRUIT
VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Emergence admissible Emergence admissible pour
Niveau de bruit ambiant pour la périnde allant de la péerinde allant de 22 h 00 a4 7 h 00
existant dans les zones a éntergence ThO00a22000 ainsi que les dimanches et jours fériés
réglementée sauf dimanches et jours
(incluant e bruit de Pétablissement) féries
supérienr a 35 dB(A) et inférieur ou égal a 6 dB(A) 4 dB (A)
45 dB (A)
supéricur a 45 dB(A) i SdB (A) 3dB (A)

De plus, la durée dapparition de tout bruit particuher, a tonalité marquée, de maniére établic ou cyclique ne doit pas excéder de
30 % la durée dv fonctionnement de I'élabiissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

1.1.1.1.1.1 Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)en limite de propriété

| . ‘; Jour (7Th00- 22h00) | Nuit (22k00- 7h00) |
j POINTS DE CONTROLES sauf dimanches et i et dimanches “
1 jours fériés ! et jours fériés !
}PEﬁ tout point_du périméﬁ'e consfituant | ' o o ‘77'
" Ja limite de propriété de | 70 | 60 |
| I'établissement. | } i
! ]

e ST | NS “ln_‘ﬁ___.__ e e e B}

On appelle émergence la différence entre ¢ niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit
résiduel lorsque I'établissement est a l'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- lintéricur des ummeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et feurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles. définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
de l'autorisation

- TPintérieur des immeubles hahités ou occupés par des tiers qui ant ¢té implantés aprés la date de larrété
d'autorisation dans les zones constractibles défintes ci-dessus et leurs parties exténeures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités arusanales ou industrielles,



GARDE

Fiche Gravité - Perception

l

] Date et heure
[ [
l

——j
] Dmtlnat'ure S

Message d’information de la DRIRE | DRIREPACA
67-69 avenue du Prado

par I"industriel sur I’incident 13286 MARSEILLE cedex 6
Fax : 04.91.83.64.09.
— 000 e Aeds

Uste :

Jour de Vincident ;
Unité :

Heure :
Commwne: b e ,
Constatmm {dltLS sut le terrain ; o _ o
Sans _] lmgorl(m TGrave N

Conséquence environnementale
Conséquence sur ¢ Eersonnd -
Dégats malcrlelb (dvaluation technique)
| Potentialiré de risque

Perception & 'extéricur du site

Echellc de classement

Dzsér_ip, tion de l'incident : o

Premiéres mesures

Etat actuel de la situation : """W“"“—“_—A““——_‘”_"“‘—w_"—_—ﬁ

Nom du signatatre Signature : _ Téléphone : o



Echelle de classement - Critéres

Niveau de gravité :

G Incident courant d*exploitation
Sans conséquence environnementale
Sans conséquence sur le personnel
Peu de dégars matériels
Peu de potentialité de risque

(2 Incident notable d*exploitation
Peu de conséquences sur 'environnement
Peu de conséquences sur le personnel (ou legeres)
Dégats matériels importants (évaluation faite sur e moment sans intégrer [’impact financier)
Importante poteatialit¢ de risque {mais n’ayant pas dégénéré)

G3 0 Accident grave
Ou
Accident grave pour I'environnement
Niveau de perception a extérieur :

P1: peu ou pas de perception a I'extérieur du site
P2 : Forte perception extérieure



